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ARTICLE 111

The capacity of the authorized person to act in connection with an international
will, if conferred in accordance with the law of a Contracting Party, shall be recog-
nized in the territory of the other Contracting Parties.

ARTICLE IV

The effectiveness of the certificate provided for in Article 10 of the Annex shall
be recognized in the territories of ail Contracting Parties.

ARTICLE V

1. The conditions requisite to acting as a witness of an international will shaîl be
governed by the law under which the authorized person was designated. The same
rule shaîl apply as regards an interpreter who is called upon to act.

2. Nonetheless no one shaîl be disqualified to act as a witness of an international
will solely because hie is an alien.

ARTICLE VI

1. The signature of the testator, of the authorized person, and of the witnesses to
an international will, whether on the will or on the certîficate, shaîl be exempt from
any legalization or like formality.

2. Nonetheless, the competent authorities of any Contracting Party may, if
necessary, satisfy themselves as to the authenticity of the signature of the authorized
person.

ARTICLE VII

The safekeeping of an international will shaîl be governed by the law under
which the authorized person was designated.

ARTICLE VIII

No reservation shaîl be admitted to this Convention or to its Annex.

ARTICLE IX

1. The present Convention shail be open for signature at Washington fromn
October 26, 1973, until December 31, 1974.

2. The Convention shaîl be subject to ratification.

3. Instruments of ratification shahl bc deposited with the Government of the

United States of America, which shaîl be the Depositary Government.

ARTICLE X

1. The Convention shail be open indefinitely for accession.


